vocaster two

vocaster two w3
User Guide -
Tell the world L
Version 1 ﬁ\ ‘
/.

Focusrite.com




Machine Translated by Google

Ole hyvajalue:

Kiitos, ettd latasit taman kayttboppaan.

Olemme kayttéaneet konekédanndsta varmistaaksemme, etta sinulla on kayttbopas
omalla kielellasi mahdollisimman pian. Pahoittelemme mahdollisia virheita. Lingvistiemme
toimittamat kd&nnokset ovat tulossa pian.

Jos haluat mieluummin ndhda taméan kayttboppaan englanninkielisen version, 16ydat sen
lataussivultamme:

downloads.focusrite.com
downloads.novationmusic.com



http://downloads.novationmusic.com
http://downloads.focusrite.com
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YLEISKATSAUS

Yleiskatsaus

Johdanto
Tervetuloa uuteen Vocaster Two -aaniliittymaan.
Vocaster Two on suunniteltu mahdollistamaan

ammattimaisten podcastien luominen mahdollisimman
vahalla vaivalla.

Kaikenlaiset siséllontuottajat - vioggaajat,
selostusartistit, streamaajat, aanikirjojen luojat

ja muut - voivat kayttaa Vocaster Twoa ja mukana
tulevaa Vocaster Hub -ohjelmistoa laadukkaan

aanen tallentamiseen tietokoneellesi, kamerallesi
tai iPadillesi.

Olemme suunnitelleet Vocaster Twon kaikentasoisille
kayttgjille. Ominaisuuksilla, kuten Auto Gain ja
Enhance, voit saada selkeéat ja yndenmukaiset

tallenteet nopeasti.

Vocaster Hub -ohjelmisto on suunniteltu
yksinkertaisuutta ajatellen. Naytolla nakyvan mikserin
avulla saat taydellisen tasapainon tallennuksen aikana

seka paasyn tarkeimpiin tallennussaatimiin.

focusrite.com

Vocaster Two -littyméassa on kaksi erillista,

korkealaatuista mikrofonin esivahvistinta,
joten voit tallentaa live-vierashaastatteluja

kayttamalla erillisia mikrofoneja parhaan
aanituloksen saavuttamiseksi.

Liitd Vocaster Two tietokoneeseen sen USB-C-
portin ja mukana tulevan kaapelin kautta. Voit joko
suoratoistaa aanta reaaliajassa tai tallentaa aanta

mydhempé&d muokkaamista ja lataamista varten.

Vocaster Two mahdollistaa my6ds kaksisuuntaisen
yhteyden kaapelin tai Bluetoothin kautta yhteensopivaan
puhelimeen, jolloin voit tallentaa haastatteluja tai muuta
aanta puhelimestasi tietokoneellesi tai kamerallesi.

Voit myds tallentaa kameran &aniraidalle

téydellisessa synkronoinnissa videosi kanssa. Voit
seurata suoratoistoa tai tallennusprosessia joko

kuulokkeista tai kaiuttimista.

Vocaster Two -liitdntd ja mukana tuleva Vocaster

Hub -ohjausohjelmisto tukevat seké Macia etta
Windowsia.

Kerro maailmalle

Vocaster Two on yhteensopiva myds Apple iPadien
kanssa, joissa on USB-C-portti, joten voit hyodyntaa
tablet-muodon tarjoamaa lisékannettavuutta ja

mukavuutta.

Jos et |6yda tarvitsemaasi tasta kayttboppaasta,
kay osoitteessa support.focusrite.com, jossa on

Aloitusosio, asennusoppaat ja tekninen tuki.

Aloitussivuillamme on videosarja, jossa kerrotaan
Vocaster Twon maarittdmisesta ja kaytosta .


https://support.focusrite.com
https://customer.focusritegroup.com/getstarted/begin/V2
https://customer.focusritegroup.com/getstarted/begin/V2
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YLEISKATSAUS

Laitteiston ominaisuudet

Vocaster Twon avulla voit liittdé joko yhden tai kaksi
korkealaatuista mikrofonia macOS- tai Windows-
tietokoneeseen: ndin voit saavuttaa paljon paremman
aanitallenteen kuin kayttamalla useimpiin kannettaviin

tai tabletteihin sisdanrakennettua mikrofonia.

Mikrofonitulot hyvaksyvat useita mikrofonimalleja,

mukaan lukien sekd dynaamiset ettéd kondensaattorityypit.

Jos kaytat kondensaattorimikrofonia, Vocaster Two voi
tarjota toimintaansa varten tarvitseman phantom-virran
(48 V).

Mikrofonisignaalit kulkevat tietokoneesi
aanentallennusohjelmistoon USB-C-liitdnnén kautta
jopa 24-bittisella resoluutiolla, 48 kHz:n naytetaajuudella.

(24-bittinen/48 kHz on standardi useimmille podcasteille.)

Jos sinulla ei viela ole tallennusohjelmistoa,
suosittelemme Hindenburgia. TAma sisaltyy Vocaster-

omistajana saatavilla olevaan ohjelmistopakettiin.
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3,5 mm:n liitin mahdollistaa puhelimen yhdistdmisen
Vocaster Twoen: vaihtoehtoisesti voit muodostaa

yhteyden puhelimeen Bluetoothin kautta. Toinen,
samanlainen liitanta mahdollistaa liittdmisen
videokameraan.

Puhelinliitin on TRRS: TRRS tarkoittaa, ettéa saat aanen
seké puhelimeen sisééan etta ulos, joten voit tallentaa
aanta puhelimesta ja puhelin kuulee myds muut

ohjelmallesi tallentamasi &anilahteet.

Vocaster Twossa on lahdot seka
kuulokkeille etta kaiuttimille: kaksi etupaneelin &' TRS-
litantaa isanta- ja vieraskuulokkeille ja kaksi takapaneelin

Y4 TRSHliitantaa kaiuttimien liittmista varten.

Kerro maailmalle

Ylapaneelissa on monitoiminuppi kumman tahansa
mikrofonin vahvistuksen saéatdmiseen ja kaksi erillista
nuppia - yksi kullekin kuulokeparille - kuuntelutason

asettamiseen.

"Host"-sdadin saatad myods aanenvoimakkuutta
ulkoiset naytdn kaiuttimet, jos kaytat niitd. Mikrofonin
saadintad ymparoi kaksi halomittaria, jotka osoittavat
mikrofonin signaalin tason, ja erillinen halo, joka

nayttaa vahvistusasetuksen.

Valittavana on kaksi kolmen valaistun painikkeen sarjaa

mikrofonitulon Auto Gain -toiminto, aktivoi sen
Enhance-ominaisuus ja mykistéé jokainen

mikrofoni.

Siella on my6s LED-valot, jotka osoittavat, kun

phantom-virta, Bluetooth-yhteys ja USB
yhteys on aktiivinen.



YLEISKATSAUS
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Kerro maailmalle

Laatikossa
Vocaster Twon lisaksi 16ydéat:

» USB-kaapeli, tyyppi "A" - tyyppi "C"
« Aloitustiedot (painettu laatikon sisééan)

« Tarkeita turvallisuustietoja

Vocaster Two -omistajana sinulla on oikeus myds valikoimaan
kolmannen osapuolen ohjelmistoja, mukaan lukien Hindenburg DAW (Digital
Audio Workstation) -tallennussovellus.

Siirry osoitteeseen focusrite.com/Vocaster ndhdéksesi mité on saatavilla.

Laitteistovaatimukset
Helpoin tapa tarkistaa, onko tietokoneesi kayttdjarjestelma (OS)

yhteensopiva Vocaster Twon kanssa, on kayttdd Ohjekeskuksen
yhteensopivuutta koskevia artikkeleita.

Kun uusia kayttojarjestelmaversioita tulee saataville ajan myéta, voit jatkaa
yhteensopivuustietojen tarkistamista tekeméalla hakuja Ohjekeskuksestamme
osoitteessa support.focusrite.com.


https://support.focusrite.com/hc/categories/200693655
https://support.focusrite.com/hc/categories/200693655
https://focusrite.com/Vocaster
https://support.focusrite.com
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PAASTA ALKUUN

Paasta alkuun

Kun liitat Vocaster Twon ensimmaista kertaa,
tietokoneesi tunnistaa sen samalla tavalla kuin
jos se olisi USB-muistitikku.

Helppo aloitustydkalu

Vocaster Two -laitteen kayttédnotto on

helppoa Easy Start -tydkalumme avulla.

Kayta tata kytkemalla Vocaster Two
tietokoneeseesi mukana toimitetulla USB-
kaapelilla ja kdynnista se painamalla
virtapainiketta takapaneelin USB-portin vieressa.

Seuraavat vaiheet nayttavat, mita
naytolla nakyy: nama auttavat sinua
maarittamaan, oletko uusi danirajapinnassa vai et.

/-—Vg;;';';@m; . P
/ — & e )

focusrite.com Kerro maailmalle
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PAASTA ALKUUN

Mac-kayttajat:

Kun yhdistat Vocasterin Maciin, ndet ponnahdusikkunan ja/ Kaksoisnapsauta kuvaketta tai ponnahdusikkuna Kun olet lahettanyt lomakkeen, voit joko seurata

tai Vocaster-kuvakkeen iimestyy tyépoydalle: avataksesi alla nakyvan Finder-ikkunan: vaiheittaista asennusoppaamme, joka on raataloity
Vocaster Twon kayttdmiseen, tai siirtya suoraan tilillesi ja

ladata Vocaster Hub -hallintaohjelmisto.

eoe VOCASTER 88 ¢ 2%
& Google Chrome + now -
Vocaster One USB detected lI, @
Go to api.focusrite-novation.com to connect. = Kun liitat Vocaster Twon, tietokoneesi pitéisi
Click Here To Get Read Me for more Info.html
Started.url asettaa se oletusaanilaitteeksesi. Jos nain ei tapahdu,

Google Chrome ponnahtaa siirry kohtaan Jarjestelmaasetukset > Aéni ja varmista,

etta tuloksi ja ulostuloksi on asetettu Vocaster Two USB.
Aloita kaksoisnapsauttamalla Napsauta tasta.

url- kuvake. Tama ohjaa sinut Focusrite-verkkosivustolle,
jossa suosittelemme rekisterdimaan Vocasterisi, jotta

paaset kayttamaan mukana toimitettua ohjelmistopakettia:

Vocaster Easy Start -kuvake

Welcome to your
new Vocaster

focusrite.com Kerro maailmalle
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PAASTA ALKUUN

Windows-kayttajat:
Kun yhdistat Vocaster Two -laitteen tietokoneeseesi,
tama ilmoitus tulee nékyviin:

Napsauta ilmoitusta avataksesi alla ndkyvan
valintaikkunan:

Vocaster Two USB (F:)

Choose what to do with removable drives.

E Open folder to view files
File Explorer

focusrite.com

Tuplaklikkaus:

Avaa kansio tarkastellaksesi tiedostoja

taméa avaa Explorer-ikkunan:

] : Vocaster Two USB (F)

+ [l > Vocaster Two USB (F)

47 Click Here To Get Started

[ Vocaster Two USE (F;

Tuplaklikkaus:

Aloita napsauttamalla tata.

Kerro maailmalle

& Read Me for more Info

Tama ohjaa sinut Focusrite-verkkosivustolle, jossa

suosittelemme rekisterdimaan laitteesi:

Focusrite’

Welcome to your
new Vocaster

Kun olet [ahettényt lomakkeen, voit joko seurata
vaiheittaista asennusoppaamme, joka on raataloity
Vocaster Twon kayttdmiseen, tai siirtyd suoraan tilillesi

ja ladata Vocaster Hub -hallintaohjelmisto.

Kun liitat Vocaster Twon, tietokoneesi pitéisi
asettaa se oletusaanilaitteeksesi. Jos nain ei tapahdu,
siirry kohtaan Asetukset > Jarjestelma > Aani ja aseta

Vocaster Two tulo- ja l&htolaitteeksi.
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PAASTA ALKUUN

iPadin kayttajat:

HUOMAUTUS: Ennen kuin liitat Vocaster Twon Liitantéjen tekeminen:
iPadiin, suosittelemme, ettd noudatat ylla olevaa
Aloitus-osiota varmistaaksesi, etta laitteistosi on
. . 1. Liité yksi paa
ajan tasalla Vocaster Hubin kautta.
USB Type-C-C -kaapeli (tai
sovitin) iPadiisi.

Vocaster Two -laitteen liittdminen 2. Liita USB:n toinen p&aa

iPadOS-laitteeseen tarvitset: Type-C Vocaster Twon USB-porttiin.

« iPad USB-C-portilla 3. Liita kuulokkeet tai
monitorikaiuttimet Vocaster Twoen.

» USB-C-USB-C-kaapeli (tai mukana
toimitettu kaapeli ja Apple
USB-A—C-sovitin*)

Aani iPadista kulkee kohteeseen

@ Vocaster Twon lahdét. Voit reitittda mikrofonit

ja muut Vocaster Twon tuloihin liitetyt lahteet

*Tama menetelma saattaa vaatia erillisen USB-

keskittimen antamaan tarpeeksi virtaa VVocasterille. i0S-sovelluksiin, jotka tukevat &anen
tallennusta.

focusrite.com Kerro maailmalle
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PAASTA ALKUUN

Kaikki kayttajat:

Jos sinulla on ongelmia Easy Start -tyokalun
kaytdssa, avaa tiedosto Lisatietoja ja usein kysytyt
kysymykset, josta sinun pitéisi l[6ytaa vastauksia

kysymyksiisi.

HUOMAUTUS: Kun asennat Vocaster Hubin
Windows-tietokoneeseen, Vocaster Twon ohjain
asentuu automaattisesti. Vocaster Hub

ja Vocaster Windows -ohjain ovat aina ladattavissa
milloin tahansa, jopa ilman rekisterditymisté: katso

"Manuaalinen rekisterdinti" alla.

Manuaalinen rekisterdinti

Jos paatat rekisterdida Vocaster Twosi mydhemmin,
voit tehd& sen rekisterdidysséa. Sinun on syotettava
yksiléllinen tuotenumero (UPN) manuaalisesti: tama
numero on itse kayttoliittyman pohjassa, ja se 16ytyy
myds laatikon kyljessa olevasta viivakooditarrasta.

focusrite.com

Suosittelemme, etta lataat ja asennat Vocaster
Hub -ohjelmistosovelluksemme, koska tama
vapauttaa kayttoliittyman tayden potentiaalin.

Voit ladata Vocaster Hubin milloin tahansa
osoitteesta downloads.focusrite.com.

Aaniasetukset DAW:ssa
Vocaster Two on yhteensopiva minkéa

tahansa Windows-pohjaisen Digital Audio Workstation
-tydaseman (tdma on tallentamiseen kayttamasi
ohjelmisto ja jota kutsutaan nimella "DAW") kanssa,
joka tukee ASIO:ta tai WDM:a4, tai minka tahansa
Mac-pohjaisen DAW:n kanssa, joka kayttaa Core
Audiota. Kun olet noudattanut ylla kuvattua Easy Start

-menettelya, voit aloittaa VVocaster Twon kaytén
valitsemallasi DAW:lla.

USB-liitdannén kautta Vocaster Two antaa sinun aanittaa
kaikki lahteet erikseen mydhempaé miksausta varten,

mutta siind on myds Show Mix -tulo, joka on Vocaster
Hub -ohjelmiston stereomiksaus.

Kerro maailmalle

Jotta paaset alkuun, jos sinulla ei viela ole DAW-
sovellusta asennettuna tietokoneellesi, Hindenburg on
mukana. tdmé on kaytettévissasi, kun olet rekisterdinyt
Vocaster Twosi. Jos tarvitset apua taman asennuksessa,
kay aloitussivuillamme taalla, josta on saatavilla

opetusvideo.

Hindenburgin kayttdohjeet l16ytyvét sovelluksen
ohjetiedostoista tai osoitteesta hindenburg.com/

academy.

Huomaa - DAW ei valttamatta valitse
automaattisesti Vocaster Two -laitetta oletustulo-/
lahtolaitteekseen (1/0). Tassa tapauksessa sinun
on valittava manuaalisesti Vocaster Two/

Aseta USB ASIO ohjaimeksi DAW:n Audio Setup*
-sivulla. Katso DAW:n dokumentaatiosta (tai
ohjetiedostoista), jos et ole varma, mistd ASIO- tai

Core Audio -ohjain valitaan.

* Tyypillisia nimid. Terminologia voi vaihdella hieman
DAW:iden valilla

10


https://hindenburg.com/academy
https://customer.focusritegroup.com/getstarted/begin/V2
https://customer.focusrite.com/register
https://downloads.focusrite.com
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PAASTA ALKUUN

Aaniasetukset Hindenburgissa

'.. Audio configuration Audio configuration % |
New device discovered. New device discovered ] o
Vastakkaiset esimerkit osoittavat *Vocaster Two USB" device was discovered. “Focusrite USB Audio” device was discovered. Aloitussivuillamme on
. . . . U Input: . . ..
oikean kokoonpanon Hindenburgin § \!/ e opetusvideoita, joissa kerrotaan
aaniasetuksissa Windowsissa ja Macissa. Y Vocaster Twon maarittamisesta ja
On kaksi asetusta, automaattinen ja Use as Output: AEAS TN kaytosta eri DAW-laitteiden kanssa .
@ Vocaster Two USB Speakers (Focusrite USB Audio) -
manuaalinen: !
Cancel m )

Asetukset- sivu (Mac-versio), h

Windowsin automaattinen asennus
Macin automaattinen asennus

ja osoitteessa

'. [ ] Preferences ( Options %
" Ko s . Audi
Tyokalut > Asetukset > Aani-valilehti — Audio
i i ERUESS . Vocaster Two USA -2 8 Playback: Focusrite USB ASIO v
(Windows-versio). S— e 8
Recosd: Record: |Focusrite USB ASIO
Exclusive Mode
. [ asio
Default bit resolution: 16 bit e
Default samplerate: 98000Hz @
Current sample rate: 48000 Hz
Default bit resolution: | 16 bit N
Default sample rate: 48000 Hz b
Current sample rate: 43000 Hz
J Temp. Folder: | C:/Users/ J
Macin manuaalinen asennus Cancel

Windowsin manuaalinen asennus

focusrite.com Kerro maailmalle
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ESIMERKKEJA KAYTTOON

Esimerkkeja kaytosta

Vocaster Two on ihanteellinen aénirajapinta Mikrofonitulot ovat XLR-litant6ja ja toimivat

podcasteihin tai &anen tallentamiseen XLR-liittimell& varustettujen mikrofonien

Macilla, PC:lla tai iPadilla, ja yksi tai kaksi kanssa. Voit kayttaa Vocasteria

live-avustajaa voivat kayttaa sita. Tyypillinen Kaksi useimmilla mikrofonimalleilla,
joukko liitantdmahdollisuuksia on esitetty

alla.

mukaan lukien dynaamiset ja kondensaattorityypit.

Suosittelemme puheen tallentamiseen

Aanitys mikrofoneilla
Tama asetus nayttaa tyypillisen kokoonpanon

dynaamisia mikrofoneja, koska ne tarjoavat

hyvaa laatua puhutun sanan taajuusalueella

tallentamiseen kahdesta mikrofonista Macin, ja voivat auttaa vahentamé&an ymparistéssasi
PC:n tai iPadin ohjelmiston avulla. M olevia ei-toivottuja aania.
Voit nauhoittaa &antasi (is&nta) ja toista s & e log ™
henkiloa (vieras) samalla kun tarkkailet Oew =a O“O
= 0O Y O™

itsedsi ja muuta &anta kuulokkeiden

kautta.

Kuulokeliitantaa lukuun ottamatta kaikki
Vocaster Twon litdnnéat ovat takapaneelissa.

Liita tietokoneesi tai kannettava
tietokoneesi USB-porttiin (merkitty o<

mukana toimitetulla USB-kaapelilla. Kytke
laite paalle virtapainikkeella.

Kahden tyyppinen dynaaminen mikrofoni

focusrite.com Kerro maailmalle 12
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ESIMERKKEJA KAYTTOON

Aanitys mikrofoneilla (jatkuu)

Vocaster Two voi tarjota phantom-virtaa (48 volttia) XLR-tuloihin, jos kaytat
kondensaattorimikrofonia. Ota phantom-virta kayttéon valitsemalla tulo
painamalla isanté- tai vieraspainiketta ja painamalla takapaneelin 48 V
-painiketta: 48 V:n LED-valo palaa punaisena vahvistaen, ettd se on aktiivinen.

Dynaamiset mikrofonit eivat vaadi phantom-virtaa. Se on harvinaista,
mutta voit vahingoittaa joitain mikrofoneja kayttamalla phantom-virtaa.
Suosittelemme phantom-virran katkaisemista, kun kaytat dynaamista
mikrofonia. Jos et ole varma, tarvitseeko mikrofoni phantom-virtaa, tarkista
sen dokumentaatio.

Mikrofonin asetukset

Vocaster Twossa on kaksi tapaa asettaa oikeat mikrofonitasot.
"Gain" on termi, jota kdytamme kuvaamaan, kuinka paljon tehostat
mikrofonisignaalia.

Voit asettaa tason joko automaattisesti Vocaster Twon Auto Gain

-ominaisuuden avulla tai manuaalisesti. Molemmat menetelméat kuvataan
seuraavissa osissa.

focusrite.com Kerro maailmalle
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ESIMERKKEJA KAYTTOON

Automaattisen vahvistuksen kayttaminen
Vocaster Twon Auto Gain -ominaisuuden avulla saat

hyvan &anitystason ilman arvailua.

Aktivoi Auto Gain pitamalla painiketta paineil|1a; paina
isanta- tai vieraspainiketta sen mukaan, kummalle
mikrofonitulolle vahvistetaan. tai jos Vocaster Hub on

auki tietokoneellasi, napsauta naytélla olevaa Auto Gain

-kuvaketta.
Guest
Vocaster kaksi
a1l
Auto Gain

Vocaster Hub

Kun aktivoit Auto Gain -toiminnon ohjelmistossa tai

kaytat painiketta Vocaster poistaa kaikki toisen
kanavan tulosdadot kaytosta.

focusrite.com

Nyt sinun - tai vieraasi - tulee puhua mikrofoniin kymmenen

sekunnin ajan normaalilla puheaéanelld, jota kaytat itse

nauhoituksessa.

Nupin sisempi halo toimii a@astimena, joka

alkaa taysin valkoisesta ja sammuu vastapaivaan.

Edistymispalkki nékyy myds Vocaster Hubissa.

9

Halo laht6laskenta Vocasterissa

Vocaster Hubin lahtdlaskenta

Kymmenen sekunnin kuluttua Auto Gain asettaa
mikrofonin tulotason ja olet valmis aloittamaan

tallennuksen.

Kerro maailmalle

Kéayta automaattista vahvistusta toiseen tuloon pitamalla
toista pgiglketta painettuna ja toista prosessi.

Automaattisen vahvistuksen kayton jalkeen voit silti
saatda tasoja manuaalisesti vahvistuspainikkeella
milloin tahansa: paina ensin lyhyesti toirll paisiketta,

saadettavaa tuloa ei ole valittu.

Auto Gain ei asettanut sy6ttétasoani
Jos halot vilkkuvat oranssina, signaali on liian kova tai

hiljainen, joten Auto Gain ei voinut asettaa oikeaa tasoa
ja asettaa sen minimi- tai maksimitasolle.

Jos halot vilkkuvat punaisena, Auto Gain ei voinut
asettaa kayttokelpoista tasoa. Tama voi johtua liian
alhaisesta mikrofonitasosta:

* Testaa eri mikrofonia tai kaapelia.

« Varmista, ettd 48 V on paalla, jos kaytat

kondensaattorimikrofonia.

 Varmista, ettd kytket mikrofonin péaalle (jos siina on
paalle/pois-kytkin).
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ESIMERKKEJA KAYTTOON

Manuaalinen vahvistuksen s&ato

@

Vocaster Twossa suurta nuppia, jossa on
merkintd, kdytetdan seka isanta- etta
vierasmikrofonien mikrofonin vahvistuksen ja

tallennusohjelmiston tasojen asettamiseen.

Voit asettaa kahden mikrofonin esivahvistimen

vahvistuksen itsendisesti. Valitse sdadettava

esivahvistin painamalla Host

0l tai Vieras-paiglkkeet. (Pitka painallus §
aktivoi Auto Gain -toiminnon, joka on kuvattu ylla.)

Painikkeet syttyvat kirkkaan valkoisina

vahvistamaan valitun esivahvistimen.

Kun s&édat vahvistusta kaantamalla nuppia, vasen

Vahvistusnuppia ymparoivat LED-halo-ilmaisimet:

halo muuttuu valkoiseksi nayttamaan sisapuoli on jatkuva ja ulompi kahden kaaren

vahvistusasetuksen. )
muotoinen.

Ulompi halo syttyy eri véreilla nayttdmaan

mikrofonin signaalitason: vasen halo nayttaa

isantatulon tason, oikea halo Guest.

focusrite.com Kerro maailmalle

_@
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ESIMERKKEJA KAYTTOON

Voit asettaa kumman tahansa mikrofonin
esivahvistimen vahvistuksen valitsemalla
saadettavggupranspiaiskaetaaiidiikrofoniin
kuin aanittaisit, sdatamalla vahvistusnuppia,
kunnes halo alkaa muuttua oranssiksi, kun puhut

aanekkain.

@

Hyva taso

focusrite.com

K&aéanna tassa vaiheessa nuppia hieman
alaspain, kunnes et nae keltaista. Jos halot
joskus muuttuvat punaisiksi ylareunassa, sinun
on ehdottomasti kdannettava vahvistusnuppi
alas: punainen tarkoittaa, etta tallennus

todennakoisesti vaaristyy. (Katso alla oleva kaavio.)

) Q) O

b Y
Hieman liian korkea TaIIentu ksesi
vaaristyy

Kerro maailmalle

Voit my0ds saataa Vocaster Hubista

saatuja vahvistuksia siirtamalla nayton

mikrofonin tason liukusaatimia: lisaa vahvistusta

vetamalla niita oikealle.

Host

Mic Level

& 7/
v
Mute Enhance Auto Gain

Vocaster Hub Host -tulo

Guest

Mic Level

& 7yl | il

Mute Enhance Auto Gain

Vocaster Hub Vierastulo

16
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ESIMERKKEJA KAYTTOON

Mikrofonin mykistys
Molemmissa mikrofonikanavilla on mykistyspainikkeet,

jotka on merkitty . &

Vocaster kaksi

% %

Mute Mute

Vocaster Hub

Voit painaa naitéa milloin tahansa kytkeaksesi mikrofonin

pois paalta: mykistys- ja automaattinen vahvistuspainikkeet
palavat punaisina ja vastaava vahvistushalo vilkkuu punaisena,
kun mikrofoni on mykistetty.

Poista mykistys painamalla painiketta uudelleen.

Voit my0s napsauttaa yhta mykistyspainikkeista
(samalla kuvakkeella) Vocaster Hubissa.
(Yleisradioyhtiot kutsuvat tata ominaisuutta usein

"yskankytkimeksi".)

focusrite.com

Enhancen kayttdaminen
Vocaster Twon Enhance-ominaisuus optimoi mikrofonien
aanenkasittelyn parhaan mahdollisen tallennuksen

saavuttamiseksi.

Se kayttaa pakkausta mikrofonisignaalin tason saatamiseen,
taajuuskorjausta, joka auttaa &anitallenteita kuulostamaan
selkeammin, ja lisaa ylipdastdsuodattimen poistamaan ei-
toivotut matalat taajuudet, kuten jyrind ja mikrofonin

kéasittelykohina.

Voit kayttdd Enhancea jommassakummassa tai molemmissa

mikrofonin sisaantulot.

Enhancessa on nelja esiasetusta, joiden avulla voit
raataloida aanen aanesi tai aikomaasi mukaan.
Voit valita yhden neljasta esiasetuksesta VVocaster Hubin
pudotusvalikon nuolella:

 Puhdista

e Lammin

« Kirkas

* Radio

Kerro maailmalle

Voit kdyttdd Enhance-toimintoa painamalla /

jotakin painikkeista. Jos Vocaster Hub on auki, napsauta
naytolla olevaa parannuskuvaketta.

Vocaster kaksi

7. 7o

Enhance Enhance

Vocaster Hub

Painike palaa vihreana, kun Enhance on aktiivinen. Poista

tehostus kaytosta painamalla sitad uudelleen.

17
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ESIMERKKEJA KAYTTOON

Kuunteleminen

kuulokkeilla Voit liittaa kuulokkeet
etupaneelin kuulokeliitantaan, jpka on
merkitty siten, etta sina ja/tai vieraasi
kuulevat &anittamasi.

Kaksi liitantaa tarjoavat saman "oletus" sekoituksen
kahdesta mikrofonista ja kaikista muista

aanilahteista, kuten puhelimesta tai tietokoneesta
tulevasta toistosta (loopback-kanavat).

Voit sdataa yksittéisten aanilahteiden aanenvoimakkuutta

Vocaster Hubin mikserilla.

Voit saataa aanenvoimakkuutta jokaisessa

kuulokeparissa itsendisesti Vocaster Twon ohjaimilla,
jotka on merkitty isannalle [ ¢

ja Vigfgalle: namé saatimet eivét

vaikuttaa tallennustasoon.

The B ¢ Iséntataso ohjaa seka

kuulokkeet ja kaiutinlahdot. Kun kaytat

kuulokkeita, suosittelemme nayton mykistamista
Vocaster Hubissa (katso "Kuunteleminen kaiuttimilla"

sivulla 19

focusrite.com Kerro maailmalle

ﬂ Guest

18
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ESIMERKKEJA KAYTTOON

Kuunteleminen kaiuttimilla
B Kayta Ya'liittimi&, joissa on merkintéd Outputs R ja L

kaiuttimien kytkemiseen.

Naihin l&aht6ihin voi liittda tehollisia nayttoja tai
vahvistimen. Kaiuttimen &&nenvoimakkuutta ohjataan
samalla kuulokkeiden aanenvoinfkeudiéngia kaytetty

Lahdot ovat balansoituja ¥4' TRS-liittimia ja

tarjoavat linjatason. Pienissa tehollisissa naytdissa on
epasymmetriset tulot, tyypillisesti 3,5 mm:n liitin, joka on
tarkoitettu suoraan tietokoneeseen kytkemiseen. Erillisissa
tehovahvistimissa on todennékdisesti phono (RCA)

-litdnnat.

focusrite.com

S

u

* U- as
®

_RD(D( L

8 0«0

Focusrit
Power
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S

; é °® O . Gucﬂ uus(
R ovpus
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N
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Kerro maailmalle

Voit myds mykistéa kaiuttimet Vocaster Hub
-ohjelmistolla. Napsauta VVocaster Hub -ohjelmiston
oikeassa ylékulmassa olevaa kaiutinkuvaketta kytkeaksesi

mykistyksen paalle (punainen) tai pois paalta (musta)

HUOMAA: Voit luoda aénipalautesilmukan, jos kaiuttimet
ovat aktiivisia samanaikaisesti mikrofonin kanssal!
Suosittelemme, ettd sammutat kaiuttimet podcastien

tallennuksen ajaksi ja kaytat kuulokkeita valvontaan.
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ESIMERKKEJA KAYTTOON

Puhelimen aanittaminen
Voit liittd& puhelimen Vocaster Twoen nauhoittaa
keskustelua tai &anittda musiikkia puhelimesta.

Takapaneelissa on puhelinliitin, jossa on
merkinta . E‘a‘\mé on 3,5 mm:n TRRSHlitin,
kayta 3,5 mm:n TRRS-litAntédkaapelia
puhelimen kuulokeliitantdan, joka on tavallisesti
3,5 mm:n TRRSiitanta.

3,5 mm:n TRS-kaapeli toimii, mutta et
valttamatta saa kaksisuuntaista viestintaa

puhelimesi kanssa.

Jos puhelimessa ei ole 3,5 mm:n

Liitin dyttaa myos Vocasteria

Twon ulostulo takaisin puhelimeen, jotta
puhelun osallistuja voi kuulla koko podcast-
miksin, mutta ilman omaa aantaan. Taman

tyyppinen sekoitus tunnetaan nimelld "mix miinus™:
se varmistaa, etta soittaja ei kuule

heidén aanensa on viivastynyt tai kaikuilla.

Puhelimen signaalitaso riippuu Vocaster Hubin
mikserin tulokanavan liukusaatimien asetuksista.
Puhelimeen sybétetty signaali on monoversio
stereomiksauksesta, koska puhelimen tulona on

monomikrofoni.

kuulokeliitantaa, voit kayttadd 3,5 mm:n TRRS-

1:::::-11.- é) 4 . D.@; agv. Guest Host
R outputs
- 2 OO O O

kuulokesovitinta. =

focusrite.com Kerro maailmalle 20
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ESIMERKKEJA KAYTTOON

Bluetoothin kaytto

Vocaster Twon Bluetooth-yhteys mahdollistaa

suoratoistat 4anta langattomasti* ja Bluetooth-
laitteista, kuten puhelimesta, Vocasteriin sisallytettavaksi

tallenteeseen.

Jos haluat siirtda aanté puhelimen ja Vocaster

Twon valilla, sinun on pariliitettdva ndma kaksi laitetta.

Pariliitoksen muodostamiseksi ja hairiéttéman aanen
saamiseksi Bluetooth tarvitsee laitteesi ja Vocasterin
olevan toistensa kantaman sisalla. Kantama on noin

7 metria avoimessa tilassa: taman alueen ulkopuolella
laitteet eivat valttdmatta pariliitosta.

Taman alueen rajalla tai esteiden kanssa saatat kohdata

ongelmia, kuten keskeytyksia tai hairidita.

Vocaster voi muodostaa yhteyden vain yhteen
Bluetooth-laitteeseen kerrallaan.

*Bluetooth-aanta voidaan lahettaa vain Vocasterista

puhelimiin puheluiden aikana kommunikoidaksesi

vieraasi. Vieras kuulee miksaus-miinuksen, koko miksauksen, mutta

ilman omaa aantaan.

focusrite.com

Laitteen yhdistaminen Vocasterin Bluetooth-tuloon:

1. Paina ja pida alhaalla taka*l olevaa painiketta

paneelia kolmen sekunnin ajan. Bluetooth-kuvake

vilkkuu valkoisena osoittaen, etta se on
pariliitostilassa.

3
®

2. Siirry Bluetooth-laitteesi Bluetooth-
parilitosvalikkoon ja etsi uusia laitteita —
toimintatapa voi vaihdella laitteittain, joten jos

olet epavarma, katso laitteesi kayttdopasta.

3. Valitse luettelosta Vocaster BT

saatavilla olevat laitteet.

4. Anna Bluetooth-laitteesi muodostaa pariliitos

Vocasterin kanssa pyydettédessa.

Kerro maailmalle

Vocaster Twon Bluetooth-kuvake syttyy sinisena
muutaman sekunnin kuluttua osoittaen, etta laitteesi
on yhdistetty. Kun toistat aanté laitteellasi, se nakyy
Vocaster Hubin Bluetooth-mikserikanavalla, jotta

voit siséllyttdé sen Show Mixiin ja tallenteeseen.

Voit myds suoratoistaa danta Bluetooth-

laitteestasi Vocaster Two -laitteeseen yhdistettyihin
kaiuttimiin ja seka isanté- etté vieraskuulokkeiden
ulostuloon. Vocaster lahettaa aanenséa, esim. aanet

tietokoneestasi ja isanté/vierastuloista, takaisin

puhelimeesi Bluetoothin kautta, jotta soittaja kuulee sen.

Voit ohjata Bluetooth-d4éanen tasoa sisaéan

Vocaster Hub ja yhdistetyssé laitteessa.

Vocaster Hubin tasons&aéto ohjaa vain Show Mix
-tasoa eika vaikuta siihen

Bluetooth L/R -tallennusraitoja.
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ESIMERKKEJA KAYTTOON

HUOMAA: Vocaster Two ei voi muodostaa
parilitosta Bluetooth-kuulokkeiden kanssa.
Vocasterin Bluetooth-ominaisuus on tarkoitettu
Bluetooth-&anen suoratoistamiseen laitteesta
Vocasteriin ja Bluetooth-a&nen lahettdmiseen

takaisin puhelimeesi, jotta vieraasi kuulevat sinut.

Voit katkaista Bluetooth-yhteyden kolmella tavalla.

* Paina Vocaster* painiketta

takapaneeli. Kun kytket Vocasterin Bluetooth-
yhteyden takaisin p&élle, aiemmin yhdistetty

laite

yhdistéaa uudelleen.

* Kytke Bluetooth pois paalté laitteessasi. Kun
seuraavan kerran otat Bluetoothin uudelleen
kayttoon laitteessasi, laite muodostaa yhteyden uudelleen
Vocaster.

« Valitse laitteesi Bluetooth-asetuksista Vocaster
ja valitse sitten

vaihtoehto Unohda laite. (Huomaa, etté
taman vaihtoehdon kuvaus vaihtelee

laitteittain.)

focusrite.com

Mita Bluetooth-kuvakkeen vaérit tarkoittavat?

. — Harmaa — Bluetooth ei ole kaytdssa. Ota

* Bluetooth kayttoon painamalla takapaneelin
painiketta.

— Oranssi — Bluetooth on paalla, mutta sitéa

ei ole yhdistetty laitteeseen. Jos olet muodostanut
laiteparin aiemmin, varmista, ett& Bluetooth on kaytdssa

ja etté se on Vocasterin kantaman sisélla.

Jos et ole aiemmin muodostanut pariliitosta Bluetooth-

laitteeseesi, yhdista se ensimmaisen kerran noudattamalla
ylla olevia ohjeita.

. — Vilkkuu valkoinen — Vocaster on

parilitostilassa. Muodosta laitepari aloittamalla ylla

olevasta vaiheesta 3.

Kerro maailmalle

. — Punainen — Bluetooth-yhteys epaonnistui.
Paina painikéka kytkedksesi Bluetoothin pois paalta
Vocaster, ota Bluetooth uudelleen kayttdon laitteessasi
ja toista ylla olevat vaiheet. Jos Bluetooth-kuvake pysyy

punaisena, ota yhteytta tukitimiimme.

. — Sininen — Vocaster on muodostanut pariliitoksen ja
laite on valmis suoratoistamaan aénté Vocasteriin.
Katkaise yhteys painamalla painiketta tai pois?BmaIIa

Bluetooth kaytdsta puhelimestasi/laitteestasi.

Vocaster Twon Bluetooth-kuvake
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ESIMERKKEJA KAYTTOON

Tallennus videokameraan
Jos tydskentelet videon parissa, haluat ehka

tallentaa aanen videokameraan.

Vocaster Twossa on erillinen I&htdliitin

tata tarkoitusta varten, takapaneelin 3,5 mm
TRSHliitin, jossa on merkinta Voit liittaa @man
ulostulon audio/

kameran mikrofonitulo 3,5 mm:n jack-to-
jack-kaapelilla.

Jos kamerasi tulo kayttaa eri liitinta,
kayta sopivaa sovitinkaapelia.

Varmista, etta valitset kameran ulkoisen
aanilahteen sisaisen sijaan

mikrofoni.

Kameran ulostulossa on sama sekoitus kuin
USB-tallennuslahddssa ja kaiuttimissa ja
kuulokkeissa kuulemasi.

Voit asettaa kameraan menevan miksauksen

ja tasot Vocaster Hubin mikserin
liukusaatimilla.

focusrite.com

Kerro maailmalle

aani puhelimesta

Power

Focusrite

[i]
e

O =

L1

o

. D@ asv.

R Outputs L

0«0

Guest HostO

audio-
kohteeseen/ mista

tietokone

A

kaikki aani
on reititetty
kameraan

A
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VOCASTER HUB -OHJELMISTO

Vocaster Hub -ohjelmisto

Osana Easy Start -rekisterdintiprosessia asennat Jos Vocaster Two -liitdntaasi ei ole kytketty Kun liitat liitannan ja kdynnistat sen, kuvake syttyy
Vocaster Hub -ohjelmiston tietokoneellesi. Vocaster tietokoneeseesi ja paalla, naet tervetulosivun. valkoisena Vahvikiasioreigsiikanss kommagtikacaster
Hub antaa sinulle paasyn Vocaster Two Hubin

-lisdominaisuuksiin — mika tarkeinta, sen avulla voit

tasapainottaa oman ja vieraasi danet mita tahansa : ‘_ Ohjaussivu:
vocaster | =
muuta musiikkia vastaan.
Connect your Vocaster to start your podcast!
vocaster nu @ =
Connect your USB cable and check that the computer icon is lit white
Host aav Guest a8V
TARKEAA: Erillinen Vocaster Hub i i
Kayttboppaan voi ladata osoitteesta i ' ke ket
latausalue Focusrite-verkkosivustolta. 8 7y al ] 7 .l
Tama kuvaa Vocaster Hubin kayttoa Mt ‘ " e Ao
taysin yksityiskohtaisesti. Taman kayttdoppaan Mix
seuraava osa rajoittuu yleiskatsaukseen i a il ™ M B ™
ohjelmiston ensisijaiset ominaisuudet. e
Help Centre Contact Support - 5 i, .J_: ..... G - Show Mix
Vocaster Hubin avaaminen: Asennuksen jalkeen
Tietokoneellasi oleva Vocaster Hub tdméa kuvake Huomaa ohjekeskus tai ota yhteytté tukeen Jos ku@e pa|aa punaisena, siina nakyy Vocaster

nakyy sovelluksissasi: Kaksi ei ole pystynyt kommunikoimaan

linkkeja. Voit aina palata télle sivulle sammuttamalla

Uy kayttoliittyméan. Liséa ohjeita Vocaster Twon tietokoneellesi ja tarkista, etta kaapeli on kytketty
.‘ 1:?‘; \ kayttoon, mukaan lukien opetusvideot, on saatavilla oikein.
\\. // naisté linkeista.

Napsauta sitd avataksesi Vocaster Hubin.

focusrite.com Kerro maailmalle 24
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VOCASTER HUB -OHJELMISTO

Mikrofonien ohjaus
Host Input- ja Guest Input -paneeleissa voit saataa Palkin tulee pysya vihredna suurimman osan ajasta,
Vocaster Twon mikrofonikanavia: ja keltainen nékyy vain aanekkaimmissa "huipuissa". Jos se

muuttuu punaiseksi, vahvistus on asetettu liian korkeaksi.

Mittarin/tasondyton alla on kolme painiketta, jotka

Host 48v Guest 48v

Mic Level Mic Level

kopioivat kayttoliittyman ylapaneelin painikkeet:

- * Mykista —@psauta tata mykistaaksesi
& Ve v o | @l Ve - M |

Mute Enhance Auto Gain Mute Enhance Auto Gain

mikrofoni; painike ja tason naytté nakyvat

punaisina, kun mykistys on aktiivinen.

Liitannassa Mute- ja Auto Gain-painikkeet

Kahden mikrofonitulon mikrofonitason . . . .
palavat punaisena ja vastaavat kaaripulssit

naytot toimivat samalla tavalla. Jokainen on seka punaisina. Poista mykistys napsauttamalla uudelleen.

tasomittari etta tasonsaadin. Klikkaus
) ) )  Paranna — nap;éuta tata aktivoidaksesi
ja sdéda vahvistusta vetamalla harmaata palkkia. Taméa

ey R . _— . . parannustoiminto; nayton ja laitteiston painikkeet
saadin toistaa kayttoliittyman pyorivan vahvistuksen nupin,

. s . s N ovat molemmat vaaleanvihreita. Poista kaytosta
ja voit saataa vahvistusta kummalla tahansa saatimella.

napsauttamalla uudelleen.

+ Automaattinen vahvistus..l — Napsauta taté aloittaaksesi

Varipalkki nayttaé mikrofonin signaalitason, ja tama taas Auto Gain-toiminto; kalibroi vahvistusasetus
kopioi signaalitason halonayton kayttoliittymassa. puhumalla normaalisti mikrofoniin 10 sekunnin
ajan.

focusrite.com Kerro maailmalle
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VOCASTER HUB -OHJELMISTO

Hallitse sekoitustasi

Vocaster Hubin Mix -osion avulla voit tasapainottaa
Show Mixin muodostavat &anitulot ja tietokoneen
[&ahdot.

Kuten Mic Level -sdadin, myds "liukusaatimet"
ovat sekd mittareita etté tasonsaatoja.
Liukusaatimet vaikuttavat kuulokkeiden ja
kaiuttimien sekoituksiin ja Show Mix
-tallennukseen, mutta ne eivat vaikuta ohjelmiston

kunkin kanavan tasoon. Mikserin kanavat ovat (vasemmalta oikealle)|  «tooth (stereo) —

* Isanta (mono) — tdma on Vocaster Two

Isantamikrofoni.

Mix

= ] —]
l
0 W N
Host Guest Aux

* Vieras (mono) — tdma on Vocaster Twon

Vierasmikrofoni.

» Aux (stereo) — kayta tata, kun olet liittényt
puhelimen takapaneeliin
D liitin. Se saataa aanenvoimakkuutta
vastaanotetaan puhelimesta.

kayta tata, kun
suoratoistat 4anta langattomasti puhelimesta
tai muusta laitteesta Bluetoothin kautta.

—
[[—]
—
W N N
Bluetooth Loopback 1 Loopback 2

* Loopback 1 ja Loopback 2 (stereo) — naméa
ohjaavat kahden &&nilahteen tasoa
tietokoneessa: ndma voivat olla syétteita
Internetista, valmiita tiedostoja tai muita
lahteitd. Alla olevassa kuvassa Loopback 2
"leikkaa”, joten lAhdetasoa on kdannettava
alas, jotta punainen leikepalkki ei nay.

* Show Mix (stereo) — tdma nayttaa ja

ohjaa sekoittimen yleista tehotasoa.

Loopback 2 -kanavalla mittarin
punainen osa on 'Clip Indicator'.
Tama osoittaa, etté 1&ahde on liian

kova ja voi vaaristaa tallenteitasi.

Bluetooth ja Loopback ovat poikkeuksia,

ja ne voivat nakya leikattuna useammin.

Vahenna raidan lahdetta, &l& mikserin

liukus&adinta. Jos Show Mix leikkaa,
Show Mix

vaimenna kappaleita mikserissa.

focusrite.com

Kerro maailmalle
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VOCASTER HUB -OHJELMISTO

Aanien tallennus tietokoneeltasi
Vocasterin Loopback-ominaisuuden avulla voit

tallentaa &aniléhteita tietokoneeltasi (esim.
verkkoselaimen aanilahto).

Mikserissa on kaksi stereo Loopback
-liukusaadintd; nama kayttavat Vocaster

Twon "virtuaalisia" tuloja. Virtuaalituloilla ei ole
liittimia kayttoliittymassa, mutta voit tallentaa ne
DAW:hen samalla tavalla kuin muutkin tulot.

Voit sy6ttda jokaisen Loopback-tulon eri
ohjelmistosovelluksesta. Se, mitéa sovellusta
kaytat kunkin Loopback-tulon kanssa,
maaritetddn sovelluksen lahtdasetuksissa.

Jos olet Mac-kayttgja ja haluat kayttaa
molempia Loopback-tuloja, suosittelemme,
etta luet taman tukiartikkelin.

focusrite.com

 Loopback 1 — tama tulo saa signaalinsa

ohjelmistosta, jonka lahtoreititys on asetettu
Playback 1-2 -tilaan, tai ohjelmistosta, joka
ei tue tulosteiden reititysta. Ohjelmisto, jota
voit kayttdd Loopback 1:n kanssa, sisaltaa:
- Internet-selaimet

- Musiikin toistoohjelmisto, kuten

Spotify tai Apple Music

- Videopuhelut ja neuvottelut
ohjelmisto

Kerro maailmalle

 Loopback 2 — tama tulo saa signaalinsa

aaniohjelmistosta, jonka lahtoreititys on
asetettu Playback 3-4 -tilaan. Voit

maarittadd taman ohjelmiston
aaniasetuksissa, mutta kaikki ohjelmistot
eivat salli l[ahtoreitityksen valintaa, joten
tarkista taméa ominaisuus ohjelmistosi
kayttboppaasta. Ohjelmisto, joka pystyy
syottamaéan aanta Loopback 2:een, sisaltaa:

- Muut kayttamasi tallennus- tai toistoohjelmistot

- VOIP- ja videoneuvottelusovellukset
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VOCASTER HUB -OHJELMISTO

Esimerkki Loopbackin kaytosta

Saatat haluta kayttaa molempia Loopback-tuloja, kun
tallennat ohjelmaa, mutta tarvitset itsendisia tallenteita
muista ohjelmistodénistd mydhempéa miksausta
varten. Esimerkiksi ohjelmassasi haluat nauhoittaa
keskustelusi videopuhelun vieraan kanssa sen lisaksi,
etté haluat sisallyttdd &anen tai jingle-toiston toisesta

aanentoistoohjelmistosta.

Videopuheluohjelmistosi (esim. Zoom) reitittd&
lahtdnsa oletuksena toistoon 1-2. Tama nakyy
sekoittimessa nimella Loopback 1. Voit sitten reitittda
toistoohjelmistosi ulostulon toistoon 3-4, joka tulee

saataville nimella Loopback 2.

Tallennusohjelmistossasi voi nyt olla erillisia raitoja

aanitysta varten:

 Loopback 1 ndkyy DAW:ssa
kanavat 11 ja 12

* Loopback 2 nédkyy DAW:ssa
kanavat 13 ja 14

Kappaleiden tallentaminen ohjelmistoon
Riippuen siitd, mité tallennusohjelmistoa kaytat, voit
valita enintdén 14 kanavasta, jolta voit tallentaa eri

raitoja.

Naet neljatoista kanavaa:

Katso kaikki lisatiedot Vocaster Hub
-kayttboppaasta.

focusrite.com

DAW Input Number Vocaster Input Kayaa
1 ) Sekoitus kaikista tuloista Loopbackia lukuun ottamatta. Tamé on sekoitus-
Videopuhelu L

, Videopuhelu R miinus, joten videopuhelun vieras voi kuulla koko esityksen kuulematta
(miinus) itsedan.

3 Nayta sekoitus L

- . Stereosekoitus kaikista tuloista koko esityksen tallentamiseen.

4 Nayta sekoitus R

5 Iséantamikrofoni Isantamikrofonin tulo.

6 Vierasmikrofoni . Vierasmikrofonitulo.

! Aux L Kaksi kanavaa, jotka sydtetadn Vocasterin puhelintuloon liitetysté laitteesta.

8 Aux R

9 Bluetooth L

10 Bluetooth R Kaksi kanavaa sy6tetaan Bluetooth-sisaantulosta.

- | Loopback 1L o
Signaali ohjelmistosta, joka sydtetdan ohjelmiston toistosta 1-2.

12 Loopback 1 R

13 Loopback 2L ) o ) o )
Signaali ohjelmistosta, joka sydtetdén ohjelmiston toistosta 3-4.

14 Loopback 2 R

Kerro maailmalle
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LAITTEISTON OMINAISUUDET

Laitteiston ominaisuudet

Ylapaneeli

Suuri py6riva saadin saatda kumman tahansa
mikrofonitulon vahvistusta isanta- ja

vieraspainikkeilla valittuna . Vahvistuksen
saatimessa on kaksi LED-kaarta. Nailla on

useita toimintoja.

Vahvistusnuppia ymparoivat ulommat LED-
kaaret ovat "halo"-metreja: vasemmalla oleva
on isantamikrofonituloa varten, oikealla oleva
on vierasmikrofonituloa varten:

* Ne osoittavat mikrofonin tasoa: vihrea
tarkoittaa normaalia toimintaa, keltainen
osoittaa, etta signaali on lahella leikkausta
ja punainen osoittaa digitaalista leikkausta,
jota tulee aina valttaa.

Liséksi jokainen kaari vilkkuu punaisena,
kun vastaava mikrofoni on mykistetty

focusrite.com

vocaster two v F [

B 4 Host

—

‘ —

8

\<®oo@@®

Vahvistusnuppia ympéardiva ohuempi
sisérengas on monitoiminen halo-LED.
Talla on useita toimintoja:

Se palaa valkoisena, kun mikrofonin
vahvistusta sdadetdan, ja nayttaa nykyisen
vahvistusasetuksen

Kerro maailmalle

Se toimii ajastimena automaattisen
vahvistuksen kalibroinnin aikana

« Jommankumman mikrofonin esivahvistimen
automaattisen vahvistuksen kalibroinnin
jalkeen se vilkkuu vihredna tai punaisena
osoittaen onnistuneen tai epaonnistuneen

toiminnon (vastaavasti)

oY

Isédntamonitorin l&htdtason ohjaus —
asettaa lahtdtason seka etupaneelin
isantakuulokkeiden ulostuloon etta
takapaneelin kaiuttimien ulostuloon.

oo

Vierasmonitorin ldhtdtason saato -
asettaa lahtdtason etupaneelin

Vieraskuulokkeiden ulostuloon.

29



Machine Translated by Google

LAITTEISTON OMINAISUUDET

Ylapaneeli (jatkoa)

Painikkeet

W

Mikrofonin mykistyspainikkeet jokaiselle
mikrofonitulolle. Paina mykistédaksesi

mikrofonikanavan tai poistaaksesi

mykistyksen. LED palaa punaisena, kun mykistys on aktiivinen.

}Z

Enhance-painike jokaiselle mikrofonitulolle.
Paina aktivoidaksesi/deaktivoidaksesi Enhance-

toiminnon. LED palaa vihredné&, kun Enhance on
aktiivinen.

focusrite.com

vocaster two

&

|

Lyhyt painallus méaarittéé vahvistusnupin joko
isanta- tai vierasmikrofonin esivahvistimelle.

Pitka painallus kaynnistéda Auto Gain -toiminnon:
puhu normaalisti mikrofoniin 10 sekunnin ajan
vahvistaaksesi vahvistuksen. LED vilkkuu oranssina

prosessin aikana.

Kerro maailmalle

48V

Palaa punaisena, kun 48 V:n phantom-virta on
aktiivinen valitulle mikrofonille (is&nté tai vieras).
Palaa himmeéana punaisena, jos phantom-virta on

kaytdsséa vain mikrofonissa, jota ei ole valittu.

Indikaattorit

[ ]

LED, joka palaa valkoisena, kun
kayttolittyma on yhteydessa

tietokone, johon se on kytketty, ja punainen, jos
tiedonsiirto epaonnistuu.

3

Monivérinen LED, joka palaa sinisena

kun puhelin tai muu Bluetooth-laite on muodostanut

yhteyden Vocaster Twoen, sallia
aani lahetetaan naiden kahden valilla.
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LAITTEISTON OMINAISUUDET

Takapaneeli

I;c:‘c'::rite &) *. U © 48V. Guest Host

D R Outputs L
. oo @@
= O

Power * 48V

Paina kytkedksesi Vocaster Two padlle ja pois paalta. Ottaa kayttoon Bluetooth-yhteyden: katso Phantom-virtakytkin mikrofonituloille — paina
lisatietoja kohdasta 'Bluetoothin kayttd' (sivu 21). ottaaksesi 48 V:n phantom-virran XLR-liittimeen
valitulle mikrofonikanavalle.

USB 3.0 -portti — Type C -liitin; liitd kannettavaan D

tietokoneeseen mukana tulevalla USB-kaapelilla. 3,5 mm TRRS-liitin langalliseen liitdntaéan
yhteensopivaan puhelimeen. XLR-litAnnat mikrofonien liittamiseen.

Isénta ja Vieras

B Edessa:
Kensington-turvapaikka — varmista Vocaster Two Lahdot L ja R — monitorikaiuttimien
-laitteestasi Kensington-lukon avulla. liittamista varten. Kaksi %' TRS-pistorasiaa; ﬂ
elektronisesti tasapainotettu. Voidaan kayttaa joko . . o
Y4'n TRS (balansoitu liitantd) tai TS (epasymmetrinen Is"a.r.na- 1a V|eraslquJIokke|den Iahtc?lutan.nat.
ﬁ litanta) liitinpistokkeita. Liitd kuulokkeet tah&n. Jos kuulokkeissasi on 3,5

mm:n liitdnta, sinun on kaytettava 3,5 mm - ¥4’

3,5 mm:n TRSHliitin Vocaster Twon liittamiseen e
jakkisovitinta.

videokameran ulkoiseen aanituloon.

focusrite.com Kerro maailmalle



TEKNISET TIEDOT

Tekniset tiedot

Suorituskykyvaatimukset

Naiden teknisten tietojen avulla voit verrata VVocasteria muihin laitteisiin ja varmistaa, etté ne toimivat
yhdessa. Jos et tunne naita teknisia tietoja, ala huoli, sinun ei tarvitse tietda naité tietoja kayttaaksesi

Vocasteria useimpien laitteiden kanssa.

PUlEinGE Syeie Kuulokkeiden I&ht6

48 kHz Impedanssi 16 Ky Impedanssi )
+ 3 y-94 dB in lahto
THD+N (@ -1dBFS) y Suurin lahtétaso @ 0dBFS +6.5dBU
Suurin tulotaso 0dBu
8,5mW 270y:iin
i = S Suurin teho (m
USB Taajuusvaste 20Hz - 20KHz +0, -0,5 (mWw) 28mW 33iin
Versio USB 3.0 THD+N -96dB kuormittamaton
Maksimivirta 0,9A Taajuusvaste 20Hz - 20KHz, +0,5dB
Suurin jannite sV Puhelimen lahto
Suurin teho 4,5W Impedanssi 220y
Suurin teho _26dBuU Kameran |aht6
Taso )
Impedanssi 220y

THD+N -73dB
Mikrofonin sisééantulo Suurin [&ht6taso -24.5dBu

. Taajuusvaste 20Hz - 20KHz +0dB, -0.5dB
Impedanssi 3Ky THD+N

(Maksimaalinen lahto, -1dBFS, -73dB
22Hz - 22kHz)

Gain Ral ge 20Hz - 20KHz +0,2dB
( ) . I anUUSVaSte

Suurin tulotaso +12.5dBu @ minimivahvistus

; 440y
Taajuusvaste Impedanssi 0
o : 20 Hz - 20 KHz +0, -0,5 dB )
(20 Hz @ minimivahvistus) Suurin teho +14dBu
Taso Bluetooth
THD+N (@-1 dBFS) y-96 dB Versio 5.0
Taajuusvaste 20Hz - 2kHz +0,15dB Alue 7 metria avoimessa tilassa
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TEKNISET TIEDOT

Fyysiset ja séahkoiset ominaisuudet

Kameran ulostulo 3,5 mm TRS-liitin takapaneelissa
Puhelimen tulo ja lahtd 3,5 mm TRRS-liitin takapaneelissa
Loopback-tulot Kaksi (stereo) Vocaster Hubin kautta

Mikrofonin sisaantulo
Liitin Tasapainotettu, naaras XLR:n kautta takapaneelissa

Phantom teho 48V, takapaneelin kytkin

Paino ja mitat

Paino 4409

Korkeus 50 mm
Leveys 224mm
Syvyys 113mm

Analogiset l1ahdot

Tarkeimmat [ahdot Tasapainotetut, 2 x ¥4' TRS-liittimet
Stereokuulokelaht6 ¥2' TRS-liitdnté etupaneelissa

Lahtotason saato

. Ylapaneelissa
(paé ja kuulokkeet)

focusrite.com Kerro maailmalle




ONGELMIEN KARTTOITTAMINEN

focusrite.com

Ongelmien karttoittaminen
Kaikissa vianetsintédkysymyksissa kay Focusrite-
ohjekeskuksessa osoitteessa

support.focusrite.com

Tekijanoikeus ja oikeudelliset huomautukset

Focusrite on rekisteroity tavaramerkki ja
Vocaster on Focusrite Audion tavaramerkki

Engineering Limited.

Kaikki muut tavaramerkit ja kauppanimet ovat

omistajiensa omaisuutta.
2022 © Focusrite Audio Engineering Limited.

Kaikki oikeudet pidatetaan.
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Krediitit
Focusrite haluaa kiittda seuraavia Vocaster-
tiimin jasenid heidan kovasta tydstaan

toitd tuodaksemme sinulle taman tuotteen.
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Harry Morley, lan Hadaway, Jack Cole,

Jake Wignall, James Johnson, James Otter,
James Surgenor, Jason Cheung, Jed Fulwell,
Jessica Chambers, Joe Deller,

Kai Van Dongen, Linus Reitmayr,

Luke Matthews, Martin Dewhirst,

Mary Browning, Michail Fragkiadakis,
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Vincenzo Di Cosmo ja Wade Dawson
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